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ZAWIADOMIENIA PANSTW CZEONKOWSKICH

Aktualizacja wykazu dokumentéw pobytowych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 15 rozporzadzenia

(WE) nr 562/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajacego wspélnotowy kodeks zasad

regulujgcych przeplyw oséb przez granice (kodeks graniczny Schengen), (Dz.U. C 247 z

13.10.2006, s. 1, Dz.U. C 153 z 6.7.2007, s. 5, Dz.U. C 192 z 18.8.2007, s. 11, Dz.U. C 271 z

14.11.2007, s. 14, Dz.U. C 57 z 1.3.2008, s. 31, Dz.U. C 134 z 31.5.2008, s. 14, Dz.U. C 207 z
14.8.2008, s. 12, Dz.U. C 331 z 21.12.2008, s. 13, Dz.U. C 3 z 8.1.2009, s. 5)

(2009/C 64/06)

Publikacja wykazu dokumentéw pobytowych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 15 rozporzadzenia (WE)
nr 562/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15 marca 2006 r. ustanawiajacego wspdlnotowy
kodeks zasad regulujacych przepltyw oséb przez granice (kodeks graniczny Schengen) opiera si¢ na na infor-
macjach przekazywanych Komisji przez panstwa czlonkowskie zgodnie z art. 34 kodeksu granicznego
Schengen.

Oprécz publikacji w Dzienniku Urzedowym na stronie internetowej Dyrekeji Generalnej ds. Sprawiedliwosci,
Wolnosci i Bezpieczefistwa dostepne sg aktualizowane co miesigc informacje.

AUSTRIA

Nowy wykaz zastepujgcy wykaz opublikowany w Dz.U. C 192 z 18.8.2007 .

— Gewohnlicher Sichtvermerk gemdfl § 6 Abs. 1 Z. 1 FrG 1992 (von Inlandsbehorden sowie Vertretungs-
behorden bis 31 Dezember 1992 in Form eines Stempels ausgestellt)

(Wiza zwykla zgodnie z § 6 ust. 1 ustawy o cudzoziemcach z 1992 r. (wystawiona przez organy
krajowe lub przedstawicielstwo dyplomatyczne do dnia 31.12.1992 r. w formie pieczeci)

— Aufenthaltstitel in Form einer griinen Vignette bis Nr. 790.000
(Dokument pobytowy w formie zielonej naklejki do nr 790 000)

— Aufenthaltstitel in Form einer griin-weiflen Vignette ab Nr. 790.001
(Dokument pobytowy w formie zielono-bialej naklejki od nr 790 001)

— Aufenthaltstite] in Form der Vignette entsprechend der Gemeinsamen Mafinahme 97/11[JT des Rates
vom 16. Dez_g:mber 1996, Amtsblatt L 7 vom 10. Januar 1997 zur einheitlichen Gestaltung der Aufent-
haltstitel (in Osterreich ausgegeben im Zeitraum 1. Januar 1998 bis 31. Dezember 2004)

(Dokument pobytowy w formie naklejki zgodnie ze wspélnym dziataniem Rady 97/11/JAl z dnia
16 grudnia 1996 r. (Dz.U. L 7 z 10.1.1997) dotyczacym jednolitego wzoru dokumentu pobytowego
(wydawany w Austrii w okresie od 1.1.1998 r. do 31.12.2004 r.)

— Aufenthaltstite] ,Niederlassungsnachweis“ im Kartenformat ID1 entsprechend der Gemeinsamen
Mafinahmen aufgrund der Verordnung (EG) Nr. 1030/2002 des Rates vom 13. Juni 2002 zur einheit-
lichen Gestaltung des Aufenthaltstitels fiir Drittstaatsangehorige (in Osterreich ausgegeben im Zeitraum
1. Januar 2003 bis 31. Dezember 2005)

(Dokument pobytowy ,dowdd osiedlenia si¢” w formie karty ID1 zgodnie ze wsp6lnym dzialaniem na
podstawie rozporzadzenia Rady (WE) nr 1030/2002 z dnia 13 czerwca 2002 r. ustanawiajacego jedno-
lity wzor dokumentéw pobytowych dla obywateli panstw trzecich (wydawany w Austrii w okresie od
1.1.2003 r. do 31.12.2005 r.)

— Aufenthaltstitel in Form der Vignette entsprechend der Gemeinsamen Mafnahmen aufgrund der Verord-
nung (EG) Nr. 1030/2002 des Rates vom 13. Juni 2002 zur einheitlichen Gestaltung des Aufenthalts-
titels fur Drittstaats-angehorige (in Osterreich ausgegeben im Zeitraum 1. Januar 2005 bis 31. Dezember
2005)

(Dokument pobytowy w formie naklejki zgodnie ze wspdlnym dzialaniem na podstawie rozporzadzenia
Rady (WE) nr 1030/2002 z dnia 13 czerwca 2002 r. ustanawiajacego jednolity wzoér dokumentéw
pobytowych dla obywateli pafistw trzecich (wydawany w Austrii w okresie od 1.1.2005 r. do
31.12.2005 r)
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— Aufenthaltstitel ,Niederlassungsbewilligung®, ,Familienangehoriger”, ,Daueraufenthalt-EG®, ,Daueraufen-

thalt-Familienangehoriger und , Aufenthaltsbewilligung” im Kartenformat ID1 entsprechend der Gemein-
samen Mafinahmen aufgrund der Verordnung (EG) Nr. 1030/2002 des Rates vom 13. Juni 2002 zur
einheitlichen Gestaltung des Aufenthaltstitels fiir Drittstaatsangehorige (in Osterreich ausgegeben seit
1. Januar 2006)

(Dokumenty pobytowe ,zezwolenie na osiedlenie si¢”, ,cztonek rodziny”, ,zezwolenie na pobyt rezydenta
dlugoterminowego WE”, ,zezwolenie na pobyt dlugoterminowy dla czlonka rodziny” oraz ,zezwolenie
na pobyt” w formie karty ID1 zgodnie ze wspdlnym dzialaniem na podstawie rozporzadzenia Rady
(WE) nr 1030/2002 z dnia 13 czerwca 2002 r. ustanawiajacego jednolity wzér dokumentéw pobyto-
wych dla obywateli panstw trzecich (wydawany w Austrii od dnia 1 stycznia 2006 r.)

Der Bezeichnung der Aufenthaltstitel ,Niederlassungsbewilligung” und , Aufenthaltsbewilligung” sind der
jeweilige Aufenthaltszweck beigefiigt. Eine ,Niederlassungsbewilligung” kann nur fir folgende Zwecke
erteilt werden: ,Schliisselkraft”, ,ausgenommen Erwerbstitigkeit“, ,unbeschrankt®, ,beschrinkt” sowie
»Angehoriger”.

Nazwie dokumentu pobytowego ,Zezwolenie na osiedlenie si¢” i ,Zezwolenie na pobyt” kazdorazowo
towarzyszy wskazanie celu pobytu. ,Zezwolenie na osiedlenie si¢” moze by¢é wydawane wylacznie w
nastepujacych kategoriach: ,personel kluczowy”, ,bez prawa do zatrudnienia”, ,nieograniczone”, ,ograni-
czone”, ,cztonek rodziny”.

Eine , Aufenthaltsbewilligung kann fiir folgende Zwecke erteilt werden: ,Rotationsarbeitskraft*, ,Betriebs-
entsandter®, ,Selbstindiger®, ,Kiinstler®, ,Sonderfille unselbstindiger Erwerbstitigkeit®, ,Schiiler”, ,Studie-
render”, ,Sozialdienstleistender”, ,Forscher, ,Familiengemeinschaft“ sowie ,Humanitire Griinde®.

,Zezwolenie na pobyt” moze by¢ wydawane w nastepujacych kategoriach:,Pracownik firmy miedzynaro-
dowej pracujacy w Austrii w ramach rotacji stanowisk”, ,Pracownik delegowany”, ,Samozatrudniony”,
,JArtysta”, ,Szczegblne rodzaje zatrudnienia”, ,uczen”, ,Osoba studiujaca”, ,Osoba ksztalcaca si¢ przez
prace spoleczna w organizacji nienastawionej na osiaganie zysku”, ,Naukowiec”, ,taczenie rodzin”,
,Powody humanitarne”.

,Daueraufenthaltskarte“ zur Dokumentation des gemeinschaftsrechtlichen Aufenthalts- und Niederlass-
ungsrechtes fiir Angehorige von freiziigigkeits-berechtigten EWR-Biirgern gem. § 54 NAG 2005

(,Karta stalego pobytu” w celu udokumentowania wspélnotowego prawa pobytu i prawa przedsigbior-
czosci dla czlonkéw rodziny obywateli paristw EOG korzystajacych z prawa do swobodnego przemie-
szczania si¢ na mocy art. 54 ustawy o osiedlaniu si¢ i pobycie z 2005 r. (,NAG”")

,Bestdtigung iiber den Antrag auf Verlingerung des Aufenthaltstitels“ in Form einer Vignette aufgrund
§ 24/1 NAG 2005

(,Potwierdzenie zlozenia wniosku o przedluzenie dokumentu pobytowego” w formie naklejki na
podstawie art. 24 ust. 1 ustawy o osiedlaniu si¢ i pobycie z 2005 r. (,NAG”)

Lichtbildausweis im Kartenformat fiir Trdger von Privilegien und Immunititen in den Farben rot, gelb,
blau, griin, braun, grau und orange, ausgestellt vom Bundesministerium fiir auswirtige Angelegenheiten.

(Dokumenty tozsamosci ze zdjeciem dla 0s6b uprzywilejowanych oraz posiadaczy immunitetéw w kolo-
rach czerwonym, z6ltym i niebieskim, wydawane przez Ministerstwo Spraw Zagranicznych)

Lichtbildausweis im Kartenformat fiir Trdger von Privilegien und Immunititen in den Farben rot, gelb,
blau, griin, braun, grau und orange, ausgestellt vom Bundesministerium fur auswirtige Angelegenheiten.

(Dokumenty tozsamosci (w formie karty) ze zdjeciem dla oséb uprzywilejowanych oraz posiadaczy
immunitetow w kolorach czerwonym, zéltym, niebieskim, zielonym, bragzowym, szarym i pomaran-
czowym, wydawane przez Ministerstwo Spraw Zagranicznych)

Konventionsreisepass in Buchform im Format ID 3 (in Osterreich ausgegeben im Zeitraum 1. Januar
1996 bis 27. August 2006)

(Dokument podrdézy w formie ksigzeczki w formacie ID 3 (wydawany w Austrii w okresie od 1.1.1996
r. do 27.8.2006 1))

Konventionsreisepass in Buchform im Format ID 3 mit integriertem elektronischen Mikrochip (in
Osterreich ausgegeben seit 28. August 2006)

(Dokument podrézy w formie ksigzeczki w formacie ID 3 z wbudowanym elektronicznym mikroproce-
sorem (wydawany w Austrii od 28.8.2006 r.)

Fremdenpass in Buchform im Format ID 3 (in Osterreich ausgegeben im Zeitraum 1. Januar 1996 bis
27. August 2006)

(Paszport cudzoziemca w formie ksigzeczki w formacie ID 3 (wydawany w Austrii w okresie
od 1.1.1996 r. do 27.8.2006 r.)



19.3.2009

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

C 64/17

— Fremdenpass in Buchform im Format ID 3 mit integriertem elektronischen Mikrochip (in Osterreich

ausgegeben seit 28. August 2006)

(Paszport cudzoziemca w formie ksigzeczki w formacie ID 3 z wbudowanym elektronicznym mikropro-
cesorem (wydawany w Austrii od 28.8.2006 r.)

Sonstige Dokumente, die zum Aufenthalt in Osterreich oder zur Wiedereinreise nach Osterreich berecht-
igen:
Pozostate dokumenty uprawniajace do pobytu w Austrii lub do ponownego wjazdu do Austrii:

Liste der Reisenden fiir Schiilerreisen innerhalb der Europiischen Union im Sinne des Beschlusses des
Rates vom 30. November 1994 iiber die gemeinsame Mafinahme iiber Reiseerleichterungen fiir Schiiler
von Drittstaaten mit Wohnsitz in einem Mitgliedstaat

(Lista 0sob bioragcych udzial w wycieczkach szkolnych na terenie Unii Europejskiej w rozumieniu decyzji
Rady z dnia 30 listopada 1994 r. w sprawie wsp6lnych dziatant przyjetych przez Rade na podstawie art.
K.3 ust. 2 lit. b) Traktatu o Unii Europejskiej w sprawie ulatwien podrézy dla uczniéw pochodzacych z
panstw trzecich przebywajacych w panstwach czlonkowskich)



